Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann- Hagenmeyer ~Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

MMAGNA

28 266
Delivery no. / Date: 7232708 /703.11.2020
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord, Date: 22.10.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
Customer no.; 10005593
Consignee: 300056865
Packager Int. Cons.:

01 Setie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / FEKU EXBHIHO 6193 ©9841/407,6114

Via dei Ciclamsni, 3qc- 70026 Modugno (BA)

rr' riserva di

Weights (gross/net) e guantita”

Gross weight 885,360 KG Net weight 692,160 KG Volumes

Item Material Quantity Weight
Description

000010 0550724445 1.120 PC 692,160 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724445Position1

900001 TBA-520921 4 PC 80 KG
MULTI-PATH PALLET WOQOD/STEEL 600x800

200002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 4 PC g KG

VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG

terms of digpatich: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magne PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

RUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 'Q_ | -~
Quantitd effettiva;

Tipo Imballaggio:
Quantitd imballi: :H
Conformita alle sched mhallu.

2‘;’;:"’. *i‘ Lo

Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

Geschéfisfilhrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Kiett
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GR/ISSUE'SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.ND. : 260804

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGND

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

03.11.2020-14:23
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck {Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 14.523
CONTAINER ID: LB SC 890

DN-NO REF.NO. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. ND. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7232704 2510630003 }W%@({ 700 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
04.11.2020 2510311480 Knorr, Hf. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 28 - Xt 25 TBA-501494

P: 168 - X 0 TBA-501711
7232705 2510630104 239 PC S/ Clutch Housing cpl 5500044979
04.11.2020 2510311875 9'% ch)_%e)'?; Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 1.4 X 30 TBA-501494

P: 48 - X -~ TBA-501712

P: T - 29 TBA-501494
7232706 0550722445 1.120 PC S/ Hub System ist/7th Gear cpl 5500043774
07.11.2020 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 4 - X 280 TBA-520921

P: 80 - X 0 TBA-501668

P: 80 - X 0 TBA-520880

P: 4 = X 0 TBA-550528
7232707 0550723445 1.120 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
06.11.2020 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 280 TBA-520921

P: 4 - X 0 TBA-550528

P: 80 - X 0 TBA-520880

P: 80 - X 0 TBA-501668
7232708 0550724445 1.120 PC S/ Hub System 3rd/Sth Gear cpl 5500043774
06.11.2020 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 280 TBA-520921

P: 80 - X 0 TBA-501668

P: 80 - X 0 TBA-520880

P: 4 o £ 0 TBA-550528
7232709 0550730432 1.120 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
06.11.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - - X 280 TBA-520921

P: 80 - X 0 TBA-501668

P: 80 - X 0 TBA-520880

P: 4 - X 0 TBA-550528
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GR: QUANTITY CHECK:

G00DS CHECK:



vvi@verkehrsverlag-fischer.de

usstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail:

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag .J. Fischer * Cornel

nach giiltigem ADR

e

1-15 james" 21+22

parties encadrées de llgnes grasses
ant dtre ramplls gar s transporteur,

Les
da

Die mit feit gedruckien Linlen elngerahmten Rubri-
ken miissen vom Frachlfithres ausgeflllt wardean,

lir sous la respon-
sabllka de l'expéditeur.

antworiung des Absenders,
0

AuszufOtien unter der Var-

Arem

msa - Exemplalra delaxpédileur -

hlau = Exemplalre du desﬂnﬂmlra blay
R

rose

groen = Exemplanr voor vervoerder

= Exermplaar voor alzender rosn = Essen
= Exemplaar voor

- Essemplare permittente

plnk - Dupy far sander rasa - ExempTa.r for afsender

blu per
verda = Essemplare per tansportalon

blue =-Capy for conslgned™ blaa "~ "Exemplar for modlager
grean = Copy for ct{marv qrdn ~ Exerﬁp{\ar for befordrar

Magna FT BV, & €a, KG

Wark Bad Winedsheim
- Logistlk «
Burgbernhelmer Strage 5

a1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllepi trotz elner
gagenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens lber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
StraBengitterverkehr (CMR),

)
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Ce transport 85t.soumis; nonobstant
toute clause contraire, & Ja Con-
ventlon relativa au contrat da trans-
port Intemational de marchandlses
par route (CMR),

Empidnger {Nams, Anschrift, Land
Destinatalre (nom, adresse, pays}
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Frachlfﬂhrer (Name, Anschrift, Land}

Transporteur (nom, adresse, pays}
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Ont/Lieu

Nachfolgende Frachtfdhrer (Name,
Transporteurs successifs (nom, ad)

Anschrift, Land)
resse, pays)

Ont/Lieu
La " Vorbehalte und Bernerkun en der Frachﬂﬂhrer
Land/Pa 1 & (qgstﬁagsp?ne
Dalum/Dat2] o cletic . 3 .w__ iy place of destination in QQW
Belge,
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